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PASAULINES PASTO KONVENCIJOS BAIGIAMASIS PROTOKOLAS

PasiraSydami Pasauling pasto konvencijg (toliau — Konvencija), priimtg $ig diena,
toliau pasiraS¢ Pasaulinés pasto sgjungos (toliau — Sgjunga) $aliy nariy vyriausybiy jgaliotieji

atstovai susitaré;

I straipsnis
Pasto siunty nuosavybé. SusigraZinimas i§ pasto. Adreso keitimas arba taisymas

1. Konvencijos 5 straipsnio 1 ir 2 dalys netaikomos Airijai, Antigvai ir Barbudai,
Bahreinui, Barbadosui, Belizui, Botsvanai, Brunéjaus Darusalamui, Dominikai, Egiptui,
Esvatiniui, FidZiui, Gajanai, Gambijai, Grenadai, Jamaikai, Jungtinei DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystei, Kanadai, Kenijai, Kinijai (iSimtinai tik Ypatingajam
Administraciniam Kinijos Regionui Honkongui), Kiribadiui, Kuveitui, Lesotui, Malaizijai,
Malaviui, Mauricijui, Naujajai Zelandijai, Nauru, Nigerijai, Papua ir Naujajai Gvinéjai,
Saliamono Saloms, Samoa, Sei$eliams, Sent Kristoferiui ir Neviui, Sent Lusijai, Sent Vinsentui
ir Grenadinams, Siera Leonei, Singaptrui, Tanzanijos Jungtinei Respublikai, Trinidadui ir
Tobagui, Tuvalu, Ugandai, uZjiirio teritorijoms (Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalysté), Vanuatu ir Zambijai.

2. Konvencijos 5 straipsnio 1 ir 2 dalys taip pat netaikomos Austrijai, Danijai ir Irano
Islamo Respublikai, kuriy vidaus teisés aktai neleidZia susigraZinti pasto korespondencijos arba

keisti jos adreso siuntéjo pra§ymu nuo to momento, kai gavéjas buvo informuotas apie siuntos

gavimg jo adresu.
3. Konvencijos 5 straipsnio 1 dalis netaikoma Australijai, Ganai ir Zimbabvei.

4. Konvencijos 5 straipsnio 2 dalis netaikoma Bahamoms, Belgijai, Irakui, Koréjos
Liaudies Demokratinei Respublikai ir Mianmarui, kuriy teisés aktai neleidZia susigraZinti pasto

korespondencijos siunty ar keisti jy adreso siuntéjo pradymu.
5. Konvencijos 5 straipsnio 2 dalis netaikoma Jungtinéms Amerikos Valstijoms.

6. Konvencijos 5 straipsnio 2 dalis Australijai taikoma tiek, kiek ji nepriestarauja jos

Salies vidaus teisés aktais.

7. Nukrypstant nuo Konvencijos 5 straipsnio 2 dalies, Filipinai, Kongo Demokratiné

Respublika, Salvadoras, Panama ir Venesuela (Venesuelos Bolivaro Respublika) turi teise



negrazinti pasto siuntiniy po to, kai gavéjas papra$é jy muitinio tikrinimo, kadangi tai

prieStarauja §iy Saliy muitinés teisés aktams.

II straipsnis

Pasto Zenklai
Nukrypstant nuo 6 straipsnio 7 dalies, Australijoje, Jungtinéje DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystéje, Malaizijoje ir Naujojoje Zelandijoje pasto korespondencijos
siuntos ir paSto siuntiniai, ant kuriy pasto zenklai uzklijuoti naudojant naujas medziagas ar
taikant naujas technologijas, kurios yra nesuderinamos su $iy $aliy atitinkama paSto apdorojimo
jranga, apdorojami tik i§ anksto susitarus su susijusiu i$siuntimo Salies paskirtuoju

operatoriumi.

I1I straipsnis
Pasto korespondencijos siunty pateikimas siysti uZsienyje
1. Australija, Austrija, Graikija, Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalysté, Jungtinés Amerikos Valstijos ir Naujoji Zelandija pasilieka teis¢ imti mokest],
atitinkantj atlikty darby sgnaudas, i§ kiekvieno paskirtojo operatoriaus, kuris, remdamasis
Konvencijos 12 straipsnio 4 dalies nuostatomis, siun¢ia joms daiktus, kurie nebuvo i8siysti Siy

Saliy tarnyby kaip pasto siuntos.

2. Kanada, nukrypdama nuo Konvencijos 12 straipsnio 4 dalies, pasilicka teis¢ gauti
i§ isiuntimo paskirtojo operatoriaus atlygj, kuris leisty bent padengti tokiy siunty apdorojimo
i$laidas.

3. Pagal Konvencijos 12 straipsnio 4 dalj gavimo paskirtajam operatoriui leidziama
reikalauti, kad i3siuntimo paskirtasis operatorius atitinkamai atlyginty uz paSto
korespondencijos siunty, pateikty siysti uZsienyje dideliais kiekiais, pristatyma. Australija,
Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté pasilieka teis¢ apriboti § mokestj

suma, atitinkan&ia mokestj, imamg uz tokias pat siuntas gavimo Salyje.

4. Pagal Konvencijos 12 straipsnio 4 dalj gavimo paskirtajam operatoriui leidZiama
reikalauti, kad i3siuntimo paskirtasis operatorius atitinkamai atlyginty uz paSto
korespondencijos siunty, pateikty siysti uZsienyje dideliais kiekiais, pristatyma. Toliau
i§vardytos Salys narés pasilieka teis¢ apriboti §] mokestj iki reglamentuose leidZiamy riby uz

pasto korespondencijos siuntimg dideliais kiekiais: Aruba, Bahamos, Barbadosas, Brunéjaus



Darusalamas, Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté, Jungtinés Amerikos
Valstijos, Gajana, Grenada, Indija, Kinija, Kiurasao ir Sint Martenas, Malaizija, Naujoji
Zelandija, Nepalas, Nyderlandai, Sent Lusija, Sent Vinsentas ir Grenadinai, Singapiiras,
Surinamas, Sri Lanka, Tailandas ir uZjiirio teritorijos (Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaures

Airijos Karalyst¢).

5. Neatsizvelgdamos | $io straipsnio 4 dalies iSlygas, toliau i§vardytos $alys narés
pasilieka teis¢ visa apimtimi taikyti Konvencijos 12 straipsnio nuostatas pastui, gaunamam i
Sajungos Saliy nariy: Argentina, Australija, Austrija, AzerbaidZanas, Belgija, Beninas,
Brazilija, Burkina Fasas, Danija, Dramblio Kaulo Krantas, Egiptas, Graikija, Gvinéja, Irano
Islamo Respublika, Italija, [zraelis, Japonija, Jordanija, Kameriinas, Kanada, Kipras, Libanas,
Liuksemburgas, Malis, Marokas, Mauritanija, Monakas, Norvegija, Pakistanas, Portugalija,
Pranciizija, Rusijos Federacija, Saudo Arabija, Senegalas, Sirijos Araby Respublika, Sveicarija,

Togas, Turkija ir Vokietija.

6. Konvencijos 12 straipsnio 4 dalies taikymo tikslais Vokietija pasilieka teis¢ prasyti,
kad $alis, kurioje siuntos buvo pateiktos siysti, sumokéty kompensacija, kuri lygi sumai, kokig

ji bty gavusi i$ tos $alies, kurioje gyvena siuntéjas.

7. Neatsizvelgdama | III straipsnio iSlygas, Kinija pasilieka teis¢ bet kokiems
mokeéjimams uZ uZsienyje pateikty siysti pasto korespondencijos siunty dideliais kiekiais
pristatyma taikyti ribas, kurias Konvencijoje ir jos reglamentuose leidZiama taikyti pastui
dideliais kiekiais.

8. Nukrypdami nuo 12 straipsnio 3 dalies, Austrija, Belgija, Jungtiné DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté, Lichtensteinas, Sveicarija ir Vokietija pasilieka teise
reikalauti, kad siuntéjas arba, jei tai nejmanoma, i§siuntimo paskirtasis operatorius sumokéty

vidaus mokeséius.

IV straipsnis

Mokes¢iai
1. Nukrypstant nuo Konvencijos 15 straipsnio, Australijai, Baltarusijai, Kanadai,
Naujajai Zelandijai ir Suomijai leidZiama taikyti paSto mokesCius, kurie nenustatyti

reglamentuose, jei tie mokesc¢iai nepriestarauja §iy Saliy teisés aktams.



2. Nukrypstant nuo Konvencijos 15 straipsnio, Brazilijai leidZiama rinkti papildomg
mokestj i§ paprastyjy siunty, kuriose yra prekés ir kurios turéjo tapti sekamomis siuntomis

remiantis muitinés ir saugumo reikalavimais, gavéjy.

V straipsnis
I8imtis dél nemokamo akliesiems skirty siunty siuntimo
1. Nukrypstant nuo Konvencijos 16 straipsnio, Indonezijai, Sent Vinsentui ir
Grenadinams ir Turkijai, kurie, teikdami savo vidaus paslauga, neleidZzia nemokamai siysti
akliesiems skirty siunty, leidZiama imti siuntimo mokestj ir mokes€ius uZ specialigsias

paslaugas, kurie vis délto neturi buiti didesni uZ tuos, kurie imami teikiant jy vidaus paslauga.

2. Pranciizija taiko 16 straipsnio nuostatas dél akliesiems skirty siunty siuntimo

atsizvelgdama | savo nacionalinius norminius aktus.

3. Brazilija, nukrypdama nuo 16 straipsnio 3 dalies ir vadovaudamasi savo
nacionalinés teisés aktais, pasilieka teis¢ laikyti akliesiems skirtomis siuntomis tik tas siuntas,
kurias siundia akli asmenys ar aklyjy organizacijos arba kurios yra jiems adresuotos. Siy salygy

neatitinkan¢ioms siuntoms taikomas pasto mokestis.

4. Nukrypstant nuo 16 straipsnio, Naujojoje Zelandijoje bus priimamos pristatyti
Salies viduje, kaip akliesiems skirtos siuntos, tik tos siuntos, kurioms netaikomi teikiant vidaus

paslauga imami pasto mokes¢iai.

5. Nukrypdama nuo 16 straipsnio, Suomija, kurioje netaikoma i§imtis dél nemokamo
akliesiems skirty siunty siuntimo teikiant vidaus paslaugg vadovaujantis kongreso priimtomis
16 straipsnyje pateiktomis apibréZtimis, gali imti vidaus mokeséius uz akliesiems skirtas

siuntas, siun¢iamas j kitas $alis.

6. Nukrypstant nuo 16 straipsnio, Danijoje, Kanadoje ir Svedijoje leidZiama netaikyti
pasto mokesciy akliesiems skirtoms siuntoms tik tiek, kiek tai leidziama pagal §iy Saliy vidaus

teisés aktus.

7. Nukrypstant nuo 16 straipsnio, Islandijoje sutinkama netaikyti pasto mokesc¢iy

akliesiems skirtoms siuntoms tik tiek, kiek tai leidZiama pagal $ios $alies vidaus teisés aktus.

8. Nukrypstant nuo 16 straipsnio, Australijoje bus priimamos pristatyti Salies viduje,
kaip akliesiems skirtos siuntos, tik tos siuntos, kurioms netaikomi teikiant vidaus paslaugg

imami pasto mokes¢iai.



9. Nukrypstant nuo 16 straipsnio, Australijai, Austrijai, AzerbaidZanui, Japonijai,
Jungtinei DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystei, Jungtinéms Amerikos Valstijoms,
Kanadai, Sveicarijai ir Vokietijai leidZiama imti mokesg&ius u specialigsias paslaugas, butent

akliesiems skirtas siuntas, kurios teikiamos $alies viduje.

VI straipsnis
Pagrindinés paslaugos
1. Neatsizvelgdama j Konvencijos 17 straipsnio nuostatas, Australija nepritaria, kad

biity iSpléstos pagrindinés paslaugos, jtraukiant j jas paSto siuntinius.

2. Konvencijos 17 straipsnio 2.4 punkto nuostatos netaikomos Jungtinei DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystei, kurios nacionalinés teisés aktuose nustatyta Zemesné
svorio riba. Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés su sveikatos apsauga

ir sauga susije teisés aktai apriboja pasto maisy svorj iki 20 kilogramuy.

3. Neatsizvelgiant | Konvencijos 17 straipsnio 2.4 punkta, AzerbaidZanui,
Kazachstanui, Kirgizijai ir Uzbekistanui leidziama iki 20 kilogramy apriboti didZiausia

gaunamy ir iSsiun¢iamy M mais$y svorj.

4. NeatsiZzvelgdama } Konvencijos 17 straipsnj, Islandija priima akliesiems skirtas

siuntas tiek, kiek tai leidZiama pagal jos vidaus teisés aktus.

VII straipsnis
PraneSimas apie jteikima
1. Belgijai, Kanadai ir Svedijai leidZiama netaikyti Konvencijos 18 straipsnio
3.3 punkto siuntiniams, nes jos neteikia prane§imo apie jteikimg paslaugos teikdamos savo

vidaus paslauga.

2. Nukrypdamos nuo Konvencijos 18 straipsnio 3.3 punkto, Danija ir Jungtiné
DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté pasilieka teis¢ nepriimti joms siun¢iamy
praneSimy apie jteikima, nes jos neteikia praneiimo apie jteikimg teikdamos savo vidaus
paslauga.

3. Nukrypstant nuo Konvencijos 18 straipsnio 3.3 punkto, Brazilijai leidZiama priimti

jai siun¢iamus praneSimus apie jteikimg tik tuo atveju, kai juos galima graZinti elektroniniu

bidu.



VIII straipsnis
Pasto korespondencijai taikomi draudimai
1. ISimties tvarka Kor¢jos Liaudies Demokratiné Respublika ir Libanas nepriima
registruotyjy siunty, kuriose siun¢iama monetos, banknotai, bet kokie pareikstiniai vertybiniai
popieriai, kelionés Gekiai, apdirbta ar neapdirbta platina, auksas ar sidabras, brangakmeniai,
juvelyriniai dirbiniai ar kiti vertingi daiktai. Jie neprivalo grieztai laikytis reglamenty nuostaty
del jy atsakomybés tuo atveju, jei pavagiamos ar sugadinamos registruotosios siuntos, taip pat

siuntos, kuriose siun¢iami stikliniai ar duZiis daiktai.

2. ISimties tvarka Bolivijos Daugiatauté Valstybe, Irakas, Kinija, i§skyrus Ypatingajj
Administracinj Kinijos Regiona Honkongg, Nepalas, Pakistanas, Saudo Arabija, Sudanas ir
Vietnamas nepriima registruotyjy siunty, kuriose siun¢iama monetos, banknotai, valiuta ar bet
kokie pareikstiniai vertybiniai popieriai, kelionés &ekiai, apdirbta ar neapdirbta platina, auksas

ar sidabras, brangakmeniai, juvelyriniai dirbiniai ir kiti vertingi daiktai.

3. Mianmaras pasilicka teise nepriimti jvertintyjy siunty, kuriose siundiami
19 straipsnio 6 dalyje nurodyti vertingi daiktai, nes tai prieStarauja jo vidaus norminiams

aktams.

4. Nepalas nepriima registruotujy arba jvertintyjy siunty, kuriose siun¢iama valiuta ar

monetos, i§skyrus atvejus, kai dél to yra sudarytas specialus susitarimas.

5. Uzbekistanas nepriima registruotyjy arba jvertintyjy siunty, kuriose siun¢iama
monetos, banknotai, &ekiai, pasto Zenklai ar uZsienio valstybiy valiuta, ir neprisiima jokios

atsakomybés uZ tokiy siunty dingima ar sugadinima.

6. Irano Islamo Respublika nepriima siunty, kuriose siun¢iami daiktai prieStarauja
islamo religijos principams, ir pasilicka teise nepriimti paSto korespondencijos siunty
(paprastyjy, registruotyjy ar jvertintyjy), kuriose siunciama monetos, banknotai, kelionés
Cekiai, apdirbta ir neapdirbta platina, auksas ar sidabras, brangakmeniai, juvelyriniai dirbiniai
ar kiti vertingi daiktai, taip pat neprisiima jokios atsakomybés uZ tokiy siunty dingima ar

sugadinima.

7. Filipinai pasilieka teis¢ nepriimti pasto korespondencijos siunty (paprastyjy,
registruotyjy ar jvertintyjy), kuriose siundiama monetos, valiuta ar bet kokie pareikstiniai
vertybiniai popieriai, kelionés &ekiai, apdirbta ir neapdirbta platina, auksas ar sidabras,

brangakmeniai ar Kiti vertingi daiktai.



8. Australija nepriima jokiy pasto siunty, kuriose siun&iami tauriyjy metaly luitai ar
banknotai. Be to, ji nepriima registruotyjy siunty j Australija ar atviruoju tranzity siunc¢iamy
siunty, kuriose siuné¢iami tokie vertingi daiktai kaip: juvelyriniai dirbiniai, taurieji metalai,
brangakmeniai arba pusiau brangiis akmenys, vertybiniai popieriai, monetos ar bet kokios
formos apyvarios finansinés priemonés. Ji neprisiima jokios atsakomybés uZ siuntas, i$siystas
neatsiZvelgiant | §ig iSlyga.

9. Kinija, i§skyrus Ypatingajj Administracinj Kinijos Regiong Honkonga, pagal savo
vidaus norminius aktus nepriima ivertintyjy siunty, kuriose siun¢iama monetos, banknotai,

valiuta ar bet kokie pareikstiniai vertybiniai popieriai ir kelionés &ekiai.

10. Latvija ir Mongolija, vadovaudamosi savo nacionalinés teisés aktais, pasilicka
teis¢ nepriimti paprastyjy, registruotyjy ar jvertintyjy siunty, kuriose siundiama monetos,
banknotai, pareikstiniai vertybiniai popieriai ir kelionés &ekiai.

11. Brazilija pasilieka teise nepriimti paprastyjy, registruotyjy ar jvertintyjy siunty,
kuriose siun¢iama apyvartoje esan&ios monetos, banknotai ar bet kokie pareikStiniai vertybiniai
popieriai.

12. Vietnamas pasilieka teise nepriimti lai8ky, kuriuose siunciami daiktai ar prekés.

13. Indonezija nepriimta registruotyjy ar lvertintyjy siunty, kuriose siundiama
monetos, banknotai, &ekiai, pasto Zenklai, uZsienio valiuta ar bet kokie pareikstiniai vertybiniai
popieriai pristatymui Indonezijoje, ir neprisiima jokios atsakomybeés uz tokiy siunty dingimg ar

sugadinima.

14. Kirgizija pasilieka teis¢ nepriimti pasto korespondencijos siunty (paprastyjy,
registruotyjy, jvertintyjy, smulkiyjy pakety), kuriose siuntiama monetos, valiuta ar bet kokie
pareikstiniai vertybiniai popieriai, kelionés ekiai, apdirbta ar neapdirbta platina, auksas ar
sidabras, brangakmeniai, juvelyriniai dirbiniai ar kiti vertingi daiktai, ir neprisiima jokios

atsakomybeés uZ tokiy siunty dingima ar sugadinima.

15. AzerbaidZanas ir Kazachstanas nepriima registruotyjy ar jvertintyjy siunty, kuriose
siun€iama monetos, banknotai, kreditiniai dokumentai ar pareikstiniai vertybiniai popieriai,
Cekiai, apdirbti ar neapdirbti taurieji metalai, brangakmeniai, juvelyriniai dirbiniai ir kiti
vertingi daiktai ar uZsienio valiuta, ir neprisiima jokios atsakomybés uz tokiy siunty dingimg ar

sugadinima.



16. Moldovos Respublika ir Rusijos F ederacija nepriima registruotyjy ar jvertintyjy
siunty, kuriose siun¢iama apyvartoje esantys banknotai, bet kokie pareikstiniai vertybiniai
popieriai (Eekiai) ar uZsienio valiuta, ir neprisiima jokios atsakomybés uz tokiy siunty dingima

ar sugadinimag.

17. Pranciizija, nukrypdama nuo 19 straipsnio 3 dalies, pasilieka teisg nepriimti siunty,
kuriose siun¢iami daiktai, tada, kai $ios siuntos neatitinka jos nacionalinés ar tarptautinés teisés

normy ar vezimui oro keliu taikomy techniniy ir pakavimo nurodymuy.

18. Kuba pasilicka teis¢ nepriimti, netvarkyti, nevezti arba nepristatyti pasto
korespondencijos siunty, kuriose siundiama monetos, banknotai, valiuta ar bet kokie
pareik3tiniai vertybiniai popieriai, &ekiai, taurieji metalai ir brangakmeniai, juvelyriniai
dirbiniai ar kiti vertingi daiktai arba bet koks dokumentas, preké ar objektas, kai tokios siuntos
neatitinka jos nacionalinés ar tarptautinés teisés nustatyty normy ar veZimui oro keliu taikomy
techniniy ir pakavimo nurodymy, ir neprisiima jokios atsakomybés uz tokiy siunty vagyste,
dingimg ar sugadinima. Kuba pasilieka teis¢ nepriimti pasto korespondencijos siunty, kurioms
taikomas muitas ir kuriose yra j $alj jveZamos prekes, jei jy verté neatitinka jos nacionaliniy

norminiy akty.

IX straipsnis
Pasto siuntiniams taikomi draudimai
1. Mianmaras ir Zambija turi teise nepriimti ivertintyjy siuntiniy, kuriuose siunéiami
Konvencijos 19 straipsnio 6.1.3.1 papunktyje i§vardyti vertingi daiktai, nes tai prieStarauja jy

vidaus norminiams aktams.

2. ISimties tvarka Libanas ir Sudanas nepriima siuntiniy, kuriuose siun¢iama monetos,
valiuta ar bet kokie pareikstiniai vertybiniai popieriai, kelionés ¢ekiai, apdirbta ar neapdirbta
platina, auksas ar sidabras, brangakmeniai ar kiti vertingi daiktai arba daiktai, kuriuose yra
skys¢iy ar medziagy, greitai pavirstandiy skysciais, arba stikliniy ir j juos panasiy arba duziy
daikty. Jie neprivalo laikytis su tuo susijusiy reglamenty nuostaty.

3. Brazilija turi teis¢ nepriimti lvertintyjy siuntiniy, kuriuose siundiama apyvartoje
esantios monetos ir valiuta, taip pat bet kokie pareikstiniai vertybiniai popieriai, nes tai
prieStarauja jos vidaus norminiams aktams.

4. Gana turi teis¢ nepriimti jvertintyjy siuntiniy, kuriuose siuniamos apyvartoje

esanCios monetos ir valiuta, nes tai prieStarauja jos vidaus norminiams aktams.



5. Be Konvencijos 19 straipsnyje i$vardyty daikty, Saudo Arabija turi teis¢ nepriimti
siuntiniy, kuriuose siun¢iama monetos, banknotai ar bet kokie pareikstiniai vertybiniai
popieriai, kelionés &ekiai, apdirbta ar neapdirbta platina, auksas ar sidabras, brangakmeniai ar
kiti vertingi daiktai. Ji taip pat neptiima siuntiniy su jokiais medikamentais, nebent prie jy buty
pridétas oficialiai pripaZintos kompetentingos medicinos istaigos receptas, taip pat nepriima
siuntiniy su ugniai gesinti skirtomis priemonémis, skystomis cheminémis medZiagomis arba

daiktais, priestaraujanciais islamo religijos principams.

6. Be Konvencijos 19 straipsnyje iSvardyty daikty, Omanas nepriima siuntiniy,

kuriuose siun¢iama:

6.1. bet kurios rigies medikamentai, nebent prie jy buty pridétas oficialiai pripazintos

kompetentingos medicinos Istaigos receptas;
6.2. ugniai gesinti skirtos priemonés ar skystos cheminés medziagos;
6.3. daiktai, prie§taraujantys islamo religijos principams.

7. Be Konvencijos 19 straipsnyje i§vardyty daikty, Irano Islamo Respublika turi teisg
nepriimti siuntiniy, kuriuose siundiami daiktai prieStarauja islamo religijos principams, ir
pasilicka teise nepriimti paprastyjy ar jvertintyjy siuntiniy, kuriose siundiama monetos,
banknotai, kelionés ¢ekiai, apdirbta ir neapdirbta platina, auksas ar sidabras, brangakmeniai,
Juvelyriniai dirbiniai ar kiti vertingi daiktai; ji neprisiima jokios atsakomybés uz tokiy siunty

dingima ar sugadinima.

8. Filipinai turi teise nepriimti jokiy siuntiniy, kuriuose siund¢iama monetos, valiuta ar
bet kokie pareikstiniai vertybiniai popieriai, kelionés &ekiai, apdirbta ar neapdirbta platina,
auksas ar sidabras, brangakmeniai ar kiti vertingi daiktai, arba siuntiniy su skysCiais ar
medZiagomis, greitai pavirstanciomis skys¢iais, arba stikliniais ir j juos panaSiais ar duZiais

daiktais.

9. Australija nepriima jokiy pasto siunty, kuriose siunciami tauriyjy metaly luitai arba
banknotai.

10. Kinija nepriima paprastyjy siuntiniy, kuriuose siunéiama monetos, valiuta ar bet
kokie pareikstiniai vertybiniai popieriai, kelionés &ekiai, apdirbta ar neapdirbta platina, auksas
ar sidabras, brangakmeniai ar kiti vertingi daiktai. Be to, ji, i¥skyrus Ypatinggjj Administracinj
Kinijos Regiong Honkongga, nepriima jvertintyjy siuntiniy, kuriuose siun¢iama monetos, valiuta

ar bet kokie pareik3tiniai vertybiniai popieriai ir kelionés &ekiai.
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11. Mongolija pasilieka teis¢ pagal savo nacionalinés teises aktus nepriimti siuntiniy,

kuriuose siun¢iama monetos, banknotai, pareikstiniai vertybiniai popieriai ir kelionés &ekiai.

12. Latvija nepriima paprastyjy ir jvertintyjy siuntiniy, kuriuose siun¢iama monetos,
banknotai, bet kokie pareikitiniai vertybiniai popieriai (&ekiai) ar uZsienio valiuta, ir neprisiima

jokios atsakomybés uz tokiy siuntiniy dingima ar sugadinimg.

13. Moldovos Respublika, Rusijos Federacija, Ukraina ir Uzbekistanas nepriima
paprastyjy ar jvertintyjy siuntiniy, kuriuose siun¢iama apyvartoje esantys banknotai, bet kokie
pareikstiniai vertybiniai popieriai (¢ekiai) ar uZsienio valiuta, ir neprisiima jokios atsakomybés

uZ tokiy siuntiniy dingima ar sugadinima.

14. AzerbaidZanas ir Kazachstanas nepriima paprastyjy ar ivertintyjy siuntiniy,
kuriuose siun¢iama monetos, banknotai, kreditiniai dokumentai ar bet kokie pareikstiniai
vertybiniai popieriai, &ekiai, apdirbti ar neapdirbti taurieji metalai, brangakmeniai, juvelyriniai
dirbiniai ir kiti vertingi daiktai ar uZsienio valiuta, ir neprisiima jokios atsakomybés uz tokiy

siuntiniy dingimg ar sugadinima.

15. Kuba pasilieka teise nepriimti, netvarkyti, nevezti arba nepristatyti pasto siuntiniy,
kuriuose siun¢iama monetos, banknotai, valiuta ar bet kokie pareikstiniai vertybiniai popieriai,
Cekiai, taurieji metalai ir brangakmeniai, juvelyriniai dirbiniai ar kiti vertingi daiktai arba bet
koks dokumentas, preké ar objektas, kai tokie siuntiniai neatitinka jos nacionalinés ar
tarptautinés teisés normy ar veZimui oro keliu taikomy techniniy ir pakavimo nurodymy, ir
neprisiima jokios atsakomybés uZ tokiy siuntiniy vagyste, dingimg ar sugadinima. Kuba
pasilieka teisg nepriimti pasto siuntiniy, kuriems taikomas muitas ir kuriuose yra j $alj jvezamos

prekés, jei jy verté neatitinka jos nacionaliniy norminiy akty.

X straipsnis
Daiktai, uZ kuriuos imamas muitas
1. Atsizvelgdami j Konvencijos 19 straipsni, Bangladesas ir Salvadoras nepriima

ivertintyjy siunty su daiktais, uz kuriuos imamas muitas,

2. Atsizvelgdami j Konvencijos 19 straipsnj, Afganistanas, Albanija, AzerbaidZanas,
Baltarusija, Cile, Estija, Kambodza, Kazachstanas, Kolumbija, Koréjos Liaudies Demokratiné
Respublika, Kuba, Latvija, Moldovos Respublika, Nepalas, Peru, Rusijos Federacija,

Salvadoras, San Marinas, Turkménistanas, Ukraina, Uzbekistanas ir Venesuela (Venesuelos
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Bolivaro Respublika) nepriima paprastyjy ir registruotyjy laisky su daiktais, uz kuriuos imamas

muitas.

3. Atsizvelgdami j Konvencijos 19 straipsnj, Beninas, Burkina Fasas, Dramblio Kaulo
Krantas, Dzibutis, Malis ir Mauritanija nepriima paprastyjy laisky su daiktais, uz kuriuos

imamas muitas.

4. Neatsizvelgiant  $io straipsnio 1-3 daliy nuostatas, siuntos su serumais, vakcinomis,

taip pat skubiai reikalingais medikamentais, kuriuos sunku gauti, priimamos visada.

XI straipsnis
Mokestis uz pateikimg muitinei

1. Gabonas pasilieka teisg imti i§ klienty mokestj uz pateikimg muitinei.

2. Argentina, Australija, Austrija, Brazilija, Ispanija, Kanada, Kipras, Rumunija,
Rusijos Federacija ir Suomija, nukrypdami nuo 20 straipsnio 2 dalies, pasilieka teis¢ imti i3
klienty mokestj uz pateikima muitinei, taikomg bet kokiai muitiniam tikrinimui pateiktai

siuntai.

3. AzerbaidZanas, Graikija, Pakistanas ir Turkija, nukrypdami nuo 20 straipsnio
2 dalies, pasilieka teise imti i$ klienty mokestj uz pateikima muitinei, taikoma visoms muitinei

pateiktoms siuntoms.

4. Kongas ir Zambija pasilieka teisg imti i§ klienty siuntiniams taikoma mokestj uz

pateikimg muitinei.

XII straipsnis
Reklamacijos
1. Nukrypdami nuo Konvencijos 21 straipsnio 2 dalies, Cadas, Egiptas, Filipinai,
Gabonas, Graikija, Irano Islamo Respublika, Kirgizija, Koréjos Liaudies Demokratiné
Respublika, Mianmaras, Mongolija, Saudo Arabija, Sirijjos Araby Respublika, Sudanas,
Turkménistanas, Ukraina, Uzbekistanas, uZjirio teritorijos (Jungtiné DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalyst¢), Zambija ir Zaliojo Kysulio Respublika pasilieka teis¢ imti i§ klienty

mokestj uz reklamacijas dél pasto korespondencijos siunty.

2. Nukrypdami nuo Konvencijos 21 straipsnio 2 dalies, Argentina, Austrija,

AzerbaidZanas, Baltarusija, Kanada, Lietuva, Moldovos Respublika, Norvegija, Rumunija,
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Slovakija, Suomija ir Vengrija pasilieka teis¢ imti specialy mokest] tuo atveju, jei, iSnagrinéjus

reklamacijg, paaiskéja, jog 5i pateikta neturint tam pagrindo.

3. Afganistanas, Egiptas, Gabonas, Irano Islamo Respublika, Kirgizija, Kongas,
Mianmaras, Mongolija, Saudo Arabija, Sirijos Araby Respublika, Sudanas, Surinamas,
Turkménija, Ukraina, Uzbekistanas, Zambija ir Zaliojo Kysulio Respublika pasilicka teis¢ imti

i§ klienty mokestj uz reklamacijg dél siuntiniy.

4. Nukrypdamos nuo Konvencijos 21 straipsnio 2 dalies, Brazilija, Jungtinés
Amerikos Valstijos ir Panama pasilieka teise imti i§ klienty mokestj uz reklamacijas dél pasto
korespondencijos siunty ir siuntiniy, pateikty siysti Salyse, kurios taiko tokios risies mokestj

pagal $io straipsnio 1-3 dalis,

XIII straipsnis
ISskirtiniai jveZimo sausuma tarifaj
Afganistanas, nukrypdamas nuo Konvencijos 33 straipsnio, pasilieka teis¢ papildomai

imti 7,50 SDR dydzio i8skirtinj jveZimo sausuma tarifg uZ siuntinj.

XIV straipsnis
Pagrindiniai tarifai ir nuostatos dél veZimo oro keliu mokeséiy
Australija, nukrypdama nuo 34 straipsnio nuostaty, pasilicka teise taikyti veZimo oro
keliu tarifus siuntiniams, kurie i$siun¢iami teikiant prekiy graZinimo paslaugg, kaip nustatyta

reglamentuose arba bet kokiais kitais bidais, jskaitant dvialius susitarimus.

XV straipsnis
Specialieji tarifai
1. Belgija, Jungtinés Amerikos Valstijos ir Norvegija gali uz oro pasto siuntinius

taikyti didesnius sausumos tarifus negu uz Zemes pasto siuntinius,

2. Libanas turi teise uz siuntinius ikj 1 kilogramo imti mokestj, taikomga uZ siuntinius,

kuriy svoris yra nuo 1 iki 3 kilogramy.

3. Panama turi teise taikyti 0,20 SDR tarifg uZ kilogramg zemes pasto siuntiniams,

tranzitu veZamiems oro keliu (S.ALL.).
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XVI straipsnis
Pasto eksploatacijos tarybai suteikti igaliojimai nustatyti mokesé&ius ir tarifus
Australija, nukrypdama nuo 35 straipsnio 1.6 punkto, pasilieka teis¢ taikyti i§veZimo
Sausuma tarifus siuntiniams, kurie iSsiunéiami teikiant prekiy grgZinimo paslauga, kaip

nustatyta reglamentuose arba bet kokiais kitais bidais, jskaitant dvisalius susitarimus.

Tai patvirtindami, toljay nurodyti jgaliotieji atstovai parenge §j Protokola, kuris turi
tokia pat teisine galig ir reik§me, kokig turéty jtraukus Jo nuostatas j pagios Konvencijos tekstg,
ir pasirage vieng jo egzemplioriy, kuris deponuojamas Tarptautinio biuro generaliniam
direktoriui. Sajungos Tarptautinis biuras perduoda po vieng Sio egzemplioriaus kopijg

kiekvienai aliai narei.

Priimta 2023 m. spalio 5 d. Rijade.
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